TSS TURKEY BERETTA/BENELLI CHOKE TUBES - TSS TURKEY 12 GA
FOR BERETTA/BENELLI BLACK

Carlson's TSS Turkey Choke Tubes are optimized for Federal Premium®
Heavyweight® TSS Turkey Loads but also work exceptionally well with other
manufacturer's turkey ammunition (Smaller shot size 7-9). The Federal
Premium's Heavyweight TSS Turkey Load has an incredibly high pellet count in
both 7 and 9 shot, along with the ability to carry energy further, makes them ideal
for .410, 20ga, and 12ga. Tungsten Super Shot (TSS) has a 22% heavier density
than heavyweight shot and a 56% heavier density than traditional lead shot. It
puts the maximum amount of pellets possible in a 10” circle at 40 yds. The
Heavyweight TSS shells will include the Flite Control Flex™ wad that gives
hunters the ability to shoot any choke tube they prefer. Long-range turkeys don't
stand a chance. *No Steel Shot Larger than #4 may be used in Carlson's Turkey
Choke Tubes

Attributes

Name: TSS TURKEY 12 GA FOR BERETTA/BENELLI BLACK
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107948
Mfr. No.: 38010

Choke Type: Turkey
Gauge: 12 Gauge

Make: Beretta,Benelli
Style: Mobilchoke

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189380106

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die TSS Turkey Choke Tubes
von Carlson's

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf der TSS Turkey Choke Tubes von Carlson's! Diese Choke Tubes sind
speziell fur die Verwendung mit Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads optimiert. Um sicherzustellen,
dass Sie diese Produkte sicher und effektiv nutzen, haben wir wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen
zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Verwenden Sie die Choke Tubes nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaf den Herstelleranweisungen.
Halten Sie die Choke Tubes au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen nicht autorisierten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Choke Tubes auf Risse oder Beschadigungen.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Choke Tubes nur mit Schrotgréf3en zwischen 7 und 9.

Verwenden Sie keinen Stahlshot gré3er als #4 in den Turkey Choke Tubes.

Stellen Sie sicher, dass die Choke Tubes fest und sicher im Lauf Ihres Gewehrs sitzen, bevor Sie schiel3en.
Vermeiden Sie das Schief3en in die Nahe von Menschen oder Tieren, um Verletzungen zu verhindern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Ohrenschutz und Schutzbrille, beim SchielRen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Choke Tubes:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Schrauben Sie die Choke Tube vorsichtig in den Lauf des Gewehrs. Achten Sie darauf, dass sie fest
sitzt.

* Uberpriifen Sie, ob die Choke Tube korrekt installiert ist, indem Sie leicht daran ziehen.

2. Nutzung der Choke Tubes:
® | aden Sie das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Achten Sie darauf, die richtige SchrotgréRe (79) zu verwenden.
® Zielen Sie nur auf gesetzlich erlaubte Jagdziele und schief3en Sie verantwortungsbewusst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Choke Tubes gemal den ortlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu den TSS Turkey Choke Tubes von Carlson's konsultieren Sie bitte die
Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Kundendienst.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Geniel3en Sie Ihre
Jagderlebnisse mit den TSS Turkey Choke Tubes von Carlson's!



Safety Instruction Guide for TSS Turkey
Beretta/Benelli Choke Tubes

Introduction

Thank you for choosing the TSS Turkey Beretta/Benelli Choke Tubes. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your choke tubes. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the choke tubes are compatible with your firearm model.

Always handle firearms and ammunition safely and responsibly.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Store choke tubes and ammunition in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect choke tubes for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use steel shot larger than #4 in Carlson's Turkey Choke Tubes.
Always use appropriate ammunition as specified by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use proper eye and ear protection while shooting.

Avoid using choke tubes that show signs of damage or corrosion.

Do not attempt to modify or alter the choke tubes in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing choke tube from the shotgun barrel, if applicable.

Clean the threads of the choke tube and the barrel to ensure a proper fit.

Screw the TSS Turkey Choke Tube into the barrel by hand, turning it clockwise until snug. Do not
overtighten.

® Check for proper alignment and fit.

2. Usage:

Load your shotgun with the appropriate ammunition.

Aim at the target while maintaining a proper shooting stance.

Fire the shotgun only when you are sure of your target and what lies beyond it.
After use, clean the choke tubes and store them properly.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.

® Do not dispose of choke tubes in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TSS Turkey Beretta/Benelli Choke Tubes, please consult the
product packaging or the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your hunting experience safely and responsibly!



Guide de Sécurité pour les Choke Tubes TSS Turkey
de Carlson

Introduction

Merci d'avoir choisi les Choke Tubes TSS Turkey de Carlson. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience
de chasse en offrant une performance optimale avec des munitions TSS Turkey. Toutefois, il est essentiel de suivre
certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état de votre choke tube pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne jamais utiliser de plomb en acier de taille supérieure a #4 dans les Choke Tubes Turkey de Carlson.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous installez ou retirez le choke tube, assurezvous que I'arme est déchargée.

Ne jamais pointer |'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de l'utilisation.
Utilisez toujours des munitions appropriées pour votre choke tube.

Evitez les environnements humides ou corrosifs qui pourraient endommager le choke tube.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Choke Tube :

Assurezvous que I'arme est déchargée et en sécurité.

Dévissez le choke tube d'origine a l'aide d'une clé a choke si nécessaire.
Insérez le choke tube TSS Turkey dans le filetage du canon.

Serrez le choke tube a la main, puis utilisez la clé pour le sécuriser sans forcer.

2. Utilisation :

® Chargez I'arme avec des munitions TSS Turkey appropriées.
® Prenez une position stable et assurezvous que votre environnement est dégagé avant de tirer.
® Aprés utilisation, nettoyez le choke tube pour enlever les résidus de poudre et d'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les choke tubes dans des déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur la mise au rebut appropriée des produits
en métal.

® Assurezvous que le choke tube est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Carlson's ou contacter le point de vente ou vous avez acheté le produit.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez & assurer une expérience de chasse sécurisée et agréable
avec vos Choke Tubes TSS Turkey de Carlson.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubi di
Strozzatura TSS Turkey Carlson

Introduzione

Grazie per aver scelto i tubi di strozzatura TSS Turkey di Carlson. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire una corretta e sicura esperienza con il prodotto. E importante seguire queste linee guida per
evitare incidenti e garantire un uso efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i tubi di strozzatura TSS Turkey solo con munizioni appropriate per tacchini, come il
TSS Turkey Heavyweight di Federal Premium.

Controlla sempre che il tubo di strozzatura sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare pallini di acciaio di dimensioni superiori a #4 nei tubi di strozzatura per tacchino di Carlson.
Conserva i tubi di strozzatura in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista
qualificato per la valutazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti la caccia e I'uso di armi da fuoco.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Assicurati di avere un'adeguata formazione sul maneggio delle armi prima di utilizzare i tubi di strozzatura.
Non utilizzare i tubi di strozzatura se presentano segni di usura o danni visibili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.
® Avvita il tubo di strozzatura nel foro della canna dell'arma fino a quando non € ben fissato.
® Controlla che il tubo sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti tra il tubo e la canna.

2. Uso:
® (Carica I'arma solo quando sei pronto a utilizzare.
® Utilizza munizioni compatibili con i tubi di strozzatura TSS Turkey.
® Esegui un controllo visivo della canna e del tubo di strozzatura prima di ogni utilizzo.
[ )

Dopo l'uso, pulisci i tubi di strozzatura per rimuovere residui di polvere e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i tubi di strozzatura danneggiati 0 non piu utilizzabili in conformita alle normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i tubi di strozzatura nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta locale per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o richieste di informazioni aggiuntive, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare i tubi di strozzatura TSS Turkey di Carlson in modo sicuro ed efficace.
La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita.



TSS Turkey Beretta/Benelli Choke Tubes
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TSS Turkey Beretta/Benelli Choke Tubes tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on laadittu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen kayttkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen suunnitelluissa aseissa.
Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat aseiden kayttHa ja metsastysta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Kayta ainoastaan suositeltuja kuulia (kuten Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey kuulia)
varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn.

Ala kayta suurempia kuin #4 teraskuulia Carlsonin Turkey Choke Tubes putkissa.

Varmista, etta aseesi on turvallisesti lukittu, kun et kayta sita.

Ala tahtaa ihmisiin tai elaimiin, ellei se ole metséastyksen tai ampumaharjoituksen tarkoitus.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu ennen putken asentamista.
® Kiinnitd choke putki kd&ntdmalla se myodtapaivadn aseen piippuun.
® Varmista, ettd putki on tiukasti paikallaan, mutta ala ylikirista.
2. Kaytto:
® | ataa ase vain, kun olet valmis ampumaan.

® Tarkista, etta kaikki turvallisuusmekanismit ovat kunnossa ennen laukaisua.
* AlA yritd muuttaa putken asetuksia ampumisen aikana.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt tuotteet ja pakkausmateriaalit paikallisten sééntéjen mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisétietoja oikeista havitysmenettelyista.

Lisatietoja tukea varten

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen TSS Turkey
Beretta/Benelli Choke Tubes tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for TSS Turkey Beretta/Benelli
Choke Tubes

Introduktion

Tack for att du valt Carlson's TSS Turkey Choke Tubes. Denna produkt ar designad fér att ge optimal prestanda vid
jakt med kalkonammunition. For att sdkerstélla en sédker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast chokes som ar avsedda for din specifika vapentyp (Beretta/Benelli).
Undvik att anvanda stalshot strre an #4 i Carlson's Turkey Choke Tubes.

Se till att ammunitionen som anvands ar kompatibel med choketuben.

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd under anvandning av vapen.

Var medveten om omgivningen och sakerhetsavstandet till andra personer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choketuben:

® Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat.

® Ta bort den befintliga choketuben om en sadan finns.

® Skruva forsiktigt in choketuben i vapnet tills den sitter ordentligt, men dverdriv inte.
® Kontrollera att choketuben sitter fast genom att dra i den latt.

2. Anvandning av choketuben:

® | adda vapnet med kompatibel ammunition (Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads
rekommenderas).

® Rikta alltid vapnet bort frdn manniskor och djur nar du laddar och anvander det.

® Avfyra vapnet endast i en séker riktning, och var medveten om vad som finns i skottlinjen.

3. Underhall av choketuben:

® Rengor choketuben efter varje anvandning for att avlagsna eventuella rester av ammunition och smuts.
® |nspektera choketuben for skador innan varje anvandning.
® Forvara choketuben pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla forpackningar och oanvanda delar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.
® FOr att sékerstélla miljovanlig hantering, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Carlson's TSS Turkey Choke Tubes, vanligen
kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att du har produktens modell och serienummer tillgangligt for
att f& snabb och korrekt hjalp.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker jaktupplevelse.



